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PARTE POLÍTICA. 

•JLÍI ciudadano Bruñe, General en xefe, ha 
escrito al primer Cónsul, desde el quartel 
general de Mozambano, con fecha de 27 de 
Diciembre , en estos términos. 

>»E1 17 de Diciembre vino la vanguar
dia enemiga , mandada por los Generales 

.Hohenzollern y Bussy á insultar nuestra lí
nea ; pero la contuvimos con mucho brio, y 
la obligamos , en fuerza de nuestros movi
mientos en los días siguientes, á que se jun
tara' con su cuerpo de exército. El día 21 
dispuse un reconocimiento del enemigo , de 
que resultó que le quitásemos todos sus pues
tos y reductos en la derecha del Mincio, ha
ciéndole mas de i© prisioneros. Al Tenien
te General Moncey le mataron un caballo, 
y al General de división Boudec le mataron 
uno y le hirieron otro. La división Suchet 
tomó los tres campos atrincherados del 
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Volta , y la Dupont hizo grandes y bien 
dirigidos reconocimientos. 

»E1 is después de haber reconocido 
perfectamente la línea enemiga por la iz
quierda del Mincio, resolví el paso de este 
rio por los dos lugares únicos á propósito, 
Monzambano y Molino. 

»E1 Teniente General Dupont debió 
echar su puente en el Volta, é hizo desde 
Ázola una marcha forzada tan rápida que 
merece muchos elogios. Este falso ataque 
era para llamar la atención de Mr. de Belle-
garde, y dividir sus fuerzas. La situación de 
Molino proporcionaba el que acabásemos 
con el fuego de artillería con qualquier ene
migo que quisiera acometer el puente. Pen
só en efecto Mr. de Bellegarde que nues
tro exército pasaba del Volta á Molino , y 
llevó allá el suyo ; y nuestros soldados se 
arrojaron con impaciencia á unas fuerzas 
muy superiores. La 6 ligera recibió del mO' 
do mas glorioso á los húsares de Tosca-
na que la acometieron , los quales quedaron 
casi todos muertos. Hubo un instante en 
que la superioridad de número de los ene
migos hizo retroceder á los nuestros; pero 
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Una brigada, mandada por el General de di
visión Gazan , bastó para restablecernos 
aventajadamente. 

»>E1 General de división Davout pasó el 
Mincio , y contribuyó á hacer 800 prisione
ros. La artillería no empezó á obrar hasta 
que el enemigo se aproximó al Mincio, que 
entonces le acosó con su fuego superior, y 
sembró de muertos el campo de batalla. Cos
tó esta jornada al enemigo mas de 6® hom
bres, no incluyendo i@ prisioneros, tres ca
ñones y una bandera. 

t>El z6 fue el verdadero ataque por 
Monzambano. El General Delmas, que man
daba la vanguardia , diiigió sus tropas en un 
orden admirable, que anunciaba, y que fue 
efectivamente causa del mas favorable suce
so. Fue acometido el enemigo con tal ar
dor, que reynando en sus filas la confusión 
mas extremada , solo pudo salvarle de una 
rota completa la noche. Al caer el dia ya 
llevaba perdidos mas de 3© hombres prisio
neros , y quince cañones." 

En otro parte del mismo General, su fe
cha de 30 de Diciembre en el quartel gene
ral de Villafranca, se dice lo que sigue: 
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"Después del paso del Mincio, y de la 

reñida y brillante jornada que le siguió, hu
bo de hacer el General Delmas un moví*, 
miento por su izquierda para apartar al ene
migo de las enormes obras que había hecho, 
suponiendo que intentaríamos pasar el rio 
acia Ponti : y tuvo esta operación un éxito 
completo. Los quatro reductos que desde las 
alturas frente á Salionze formaban hasta el 
Mincio una línea fortificada, fueron guar
necidas , y el enemigo tomó las alturas de 
Castel^Nuoyo, 

»Para tener una buena comunicación 
era necesario apoderarse de Valleggio, y es 
así que el General Delmas tenia orden de 
hacerlo así, en tanto que la brigada del Ge
neral Lessuire acometía la cabeza del puen
te de Boighetto, y que el Teniente General 
Dupont continuaba llamando la izquierda 
del enemigo sobre Puzzol. Esta disposición 
tuvo todo el efecto que se deseaba; porque 
los Generales Cassagne y Bisson , comisio
nados por el General Pelmas para el ata
que, sos;enidos por Ja reserva del quartel 
general, al mando del General de brigada 
Seras, se apoderaron de Valleggio , no obs-̂  



tante la resistencia extremada de los enemi
gos, El General de brigada Cassagne tomó 
quatro cañones , é hizo i0 prisioneros. El 
castillo de Valleggio se entregó al General 
de brigada Bisson , que halló en él tres ca
ñones y 500 hombres, 

»»Entre tanto el General de brigada Les-
suire embestía con gran denuedo á Borgher-
toj y el enemigo, cogido por el frente y por 
la espalda, pidió rendirse. El General Les-
suire hizo 500 prisioneros , casi todos del 
regimiento de Kray ; y halló la.cabeza del 
puente "guarnecida con cinco cañones y dos 
obuses, 

«Durante estos ataques, entretenía el 
General Moncey al enemigo en las alturas 
de Valleggio ; y es muy de alabar por su 
prudencia y por su valor. El Ayudante Dal-
ton fue herido gravemente, y acabamos de 
perderle con general sentimiento de todo el 
exército, 

»»E1 %-J hice cercar los reductos de Sa" 
lionze, poniendo mucho ahinco en esto, co" 
mo que es punto intermedio de Castel-NuO' 
vo , y cubre á Peschiera. El General Suchet 
estaba por el fren te, y por detras el General 
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Delmas, que cansado'de lo que tardaban en 
rendirse , fue en persona ¿1 principal, y lla
mando al Oficial Austríaco le dixo : »>Señor 
Comandante , no deis lugar á que tengáis 
que arrepentiros del tiempo que nos hacéis 
perder en estas miserias. Salid pues , y vues
tra Oficialidad conservará sus bagages." El 
Austríaco , sin replicar palabra, hizo salir á 
su tropas y el General Delmas tomó en esta 
ocasión 1200 hombres, dos banderas, y 14 
Cañones. El General Quesuel se apoderó de 
Goito j y manifestó en esta acción mucho 
brío y eficacia. Así fue como el exército tu
vo dos puntos buenos de comunicación en el' 
Mínelo. 

j .La perdida del enemigo en todos los 
puntos de la batalla del Mincio, en los dias 
2f , r6 y 27 , es de unos 50 prisioneros, 
8® entre muertos y heridos , ic cañones,' 
tres banderas, y dos estandartes. 

»>E1 28 el General Delmas con una mar
cha rápida se apoderó de Castel-Nuovo; 
y yo trasladé mí quartel general á Villa-
franca. 

>»E1 29 ocupó el General Delmas á Pas-
trengo y á Bussolengo, puntos que nos ase-



guran el paso del Adige. Los Tenientes Ge
nerales Dupont y Michaud tienen tropas á 
tiro de cañón de Verona." 

El mismo General escribió desde el 
quartel general de Verona el 3 de Enero 
lo siguiente. 

»>Pasamos el Adige el i.° de Enero mas 
aniba de Bussolengo. Un ataque falso á 
una milla de Verona fue causa de que fue
ran inciertos y mal seguros todos los mo
vimientos del enemigo. 

»»E1 General Rochambeau fue sobre Ri-
va, Torbole y Mori para tomar por la es
palda las tropas Austríacas que el General 
Rousseau manda en la Corona. El General 
Schilt ataca á Rivoli; el General marcha á 
Roveredo para facilitar al General Ro
chambeau el paso del Adige. Reunido por 
este medio el cuerpo de Moncey marcha
rá á Tiento, donde espero que lleve sus 
tropas el General Macdonald. 

»»Ayer atravesó la vanguardia la cordi
llera de montañas que separan el val de Pa
tena del val Polissella: y esta dificultosa em
presa es el mayor elogio del General Delmas. 

»>E1 3 , viéndose rodeado el enemigo, 
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evacuó á Verona; y nosotros nos posesio
namos en territorio veneciano." 

En ocro paite del 6 de Enero dice el 
General Bruñe. 

»»E1 enemigo, que se había atrinchera
do en San Martin, fue arrojado de e:,te lugar, 
como también de los puestos de Caldiero. 

»E1 Teniente General Moncey ocupa i 
Roveredo. Ha hecho buena porción de pri
sioneros , y se ha juntado con él ayer al 
anochecer el General Rochambeau, quien 
después de haber tomado á Caftaro y Sto-
ro, ocupaba el 4 á Riva y Torbole. El ? 
llegaba á Storo la vanguardia del exército 
de los Grisones," 

Suspensión de armas concluida entre los Ge

nerales Bruñe , comandante del exército Francés 

tn Italia; y Mr. de Bellcgarde, Comandante en 

xefe del exército 4ustriaco. 

Los Generales en xefe de los jexércitos 
Francés é Imperial y Real en Italia, que
riendo poner término al derramamiento de 
sangre, á la sazón que los dos gobiernos 
tratan de ajustar la paz, han nombrado y 
dado poderes amplios á los ciudadanos Mar-
mont, General de división y Consejero de 



Estado, y Sebastian! , xefe de brigada de 
los dragones j y Mr. el Conde de Hohenzo-
llern , Teniente General , y el Barón de 
Zag, Mayor General, para tratar de un 
armisticio, que se ha acordado con las si
guientes condiciones. 

Art. i . Habrá armisticio entre los exér-
citos de la República Francesa , y el de 
S. M. Imperial y Real , en Italia, hasta 
el zf de Enero, época en que fenece el 
de los exércitos de Alemania. Sin embargo 
no podrán renovarse las hostilidades sino i f 
dias después de advertidos los Generales en 
xefe respectivos, en Italia. 

2. Se comprehenderán en este armisticio 
todos los cuerpos que son parte de los exér
citos Franceses de Italia y de los Grisones, y 
de los exércitos Imperiales y del Tirol. 

3. Los exércitos Franceses se pondrán 
en marcha pasado mañana 18 de Enero 
para ocupar su nueva línea. Esta línea se
guirá la orilla izquierda del Livenza, desde 
el mar hasta su nacimiento, cerca del gol
fo de Senigo ; de aquí subirá sobre la alta 
cimaide las montañas que separan el Piave 
del Zeline, pasa los montes Mauro, Cromplt, 



y Ramplaspich, baxa de aquí al valle Lu-
kang por Aigge , vuelve á subir la monta
ña para volver á baxar á Drauthac, á Met-
terland , el Drave hasta Lintz, donde en
cuentra la línea de demarcación íixada por 
el convenio de Alemania. 

4. El exército Imperial y Real tendrá 
por línea de demarcación la ribera derecha 
del Tagliamento, desde el mar hasta sus 
fuentes cerca de Monte Mauro. Esta línea 
subirá por este punto, y desde él seguirá 
la designada en el arcículo precedente, que 
será común á los dos exércitos. 

r . La tierra comprehendida entre las 
dos líneas de demarcación se declara neu
tral 5 no se podrán aquartelar en él tropas, 
pero se pondrán partidas ó piquetes para 
guardar las entradas, y no podrán estos 
puestos distar de los ríos mas que una me
dia milla. 

6. Se tirará una línea que separe el ter
ritorio neutral en dos partes, para tomar 
allí víveres. Esta línea la señalará el ria
chuelo Zel.ina hasta Barca, pasará por Vil-
lata , Porto Gruano, y seguirá el Liureni 
hasta el mar. 
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7. Se entregarán al exércíto Francés las 

plazas de Peschiera y Sermíones , los cas
tillos de Verona y Legnago, la ciudad y 
fortaleza de Ferrara , la ciudad y los fuer
tes de Ancona con las condiciones si1-
guientes. 

1. Las guarniciones saldrán libremente 
con los honores de la guerra, llevándose 
sus armas, equipages y bienes, para reunir
se con el exércíto Imperial. 

z. Todas las piezas de artillería de fun
dición Imperial con tus municiones, así co
mo los demás efectos Imperiales, que no 
sean los designados abaxo, saldrán libremen
te ; y se conceden seis semanas al exército 
Austríaco para executar esta evacuación. 

%. Todas las piezas de artillería de otra 
fundición que la Imperial serán entregadas 
en propiedad al exército Francés, con sus 
municiones. Por lo que hace á los trans
portes, el exército Francés corre con dar 
los barcos para evacuar los efectos de las 
fortalezas y plazas de Verona , Legnago y 
Ferrara, hasta el mar; pero le devolverán 
fielmente estos barcos. 

La parte de la flotilla que actualmente 
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existe en el lago de Garda, y que se la 
tomaron á los Franceses quando se entre
gó Peschiera , se les devolverá á estos; y 
la restante, que es propia de los Austría
cos, no podrá ser evacuada sino por el Min-
cio y el P o , á costa del exército Austría
co. En el caso en que, en el término con
venido de seis semanas, para la evacuación 
total de los efectos pertenecientes al exér
cito Austríaco, no hubiere podido la parce 
de la esquadrilla que queda á su disposición, 
se obliga á dexarla toda entera en dominio 
de los Franceses. 

4- El surtido de las plazas se dividirá 
en partes iguales; mitad para las guarnicio
nes , y mitad para el exército Francés, á 
excepción del ganado que será por entero de 
las guarniciones. 

f. Estas plazas se darán en depósito al 
exército Francés hasta la paz definitiva; 
obligándose este á conservarlas en su esta
do actual. 

8. Inmediatamente se enviarán las órde
nes para,la evacuación de las plazas que se 
han de entregar ; y los Comandantes sal
drán con sus guarniciones lo mas pronto 



que fuere posible, á mas tardar dentro de 

tres dias después que reciban las órdenes, las 
quales se enviarán por correos extraordina
rios Alísemeos. 

Los Comisarios nombrados para la eva' 
«uacion de las plazas permanecerán en ellas 
hasta el fin de esta operación, con la guar
dia Ausmaca necesaria para la policía de los 
almacenes. , 

9. Los Comisarios destinados para en
tregarse de las armerías y almacenes serán 
los únicos que podrán entrar en las plazas 
antes de la salida de las guarniciones Aus
tríacas. Las guarniciones Francesas no ocu
parán mas que una puerta doce horas an
tes de su entrada en la plaza. 

10. No se mirarán como prisioneros 
de guerra los enfermos que quedaren en 
las plazas 3 y el exércho Francés los cuida
rá y los enviará al exérciro Imperial , que 
pagará los gastos que hubieren ocasionado. 

I I . En caso .que una ó muchas plazas 
se hubieren rendido antes de la llegada de 
los correos extraordinarios que despachare el 
General en xefe Bellegjrde, no por esto se 
alterará en ninguna de sus partes la capí-
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tulacion, que tendrá entero cumplimiento. 
i i a. La fortaleza de Mantua quedará 
bloqueada por puestos Franceses colocados 
á ochocientas toesas del glasis. Se permitirá 
enviar víveres de diez en diez dias para la 
guarnición, fixando en ij© las raciones de 
harina, en ryoo las de forrages, y las de-
mas proporcionalmente. 

Los paisanos tendrán de tiempo en tiem
po la libertad de traer los víveres que ne
cesitaren; pero el exército Francés será due
ño de tomar las providencias que juzgare 
convenientes para impedir que exceda su can
tidad al consumo diario que se estimará en 
razón de la población. 

Las comunicaciones para los víveres con 
Mantua se establecerá por el Po hasta Go-
vernolo , y después por el Mincio. 

13. Serán respetadas las personas adic
tas al gobierno Austríaco, y también las 
propiedades 3 y nadie será perseguido por 
causa de opinión política. 

14. En las contiendas que puedan oc-
currir sobre la línea de demarcación aír 
riba trazada , se tomará por regla la carta 
de Dalbe. 
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if. Se darán los pasaportes necesarios 

para el despacho de los correos. 
Tal es el convenio de armisticio entre 

los exércitos Francés y Austríaco de Italia. 
Por un convenio firmado en Luneville 

el %6 de Enero, se pone también en manos 
del exército Francés la plaza de Mantua. 

Al mismo tiempo que el General Oudi-
not llevaba á Verona el armisticio, en vir
tud del qual se cedia esta plaza á los Fran
ceses, el Comandante de esta plaza firmó 
una capitulación con el General Monnier, 
en estos términos. 

Artículo i. Se hará entre el Coman
dante Austríaco de los fuertes de Verona, 
y el General Francés que manda el sitio, un 
armisticio de ocho dias , en cuyo espacio 
cesará toda hostilidad de una y de otra 
parte. 

Respuesta. Negado. 
2. Pasados los ocho dias, si el exérci

to Austríaco no obliga á los Franceses á le
vantar el sitio de los fuertes de Verona, ó 
si no se ajusta entre los dos exércitos de Ita
lia un armisticio en que se comprehendan lqs 
fuertes de Verona,el 16 de Enero por la 

K 
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mañana se entregarán á los Franceses los 
dos rebellines y la flecha del frenre del ata
que , y los tres postigos que conducen á 
ellos, los quales serán guardados exterior-
mente por la tropa Francesa, é interiormen
te por la Austríaca, y nadie podrá entrar 
por aquella parte. 

Rtipuesta. Remitido al artículo prece
dente. El 17 de Enero al anochecer entre
garán los Austríacos á los Franceses los dos 
rebellines y la flecha del frente del ataque, 
y también los tres postigos, los quales se
rán guardados exteriormente por los Fran
ceses , é interiormente por los Austriacos. 

3. La guarnición Imperial y Real sal
drá con todos los honores de la guerra, ar
mas y bagages por el camino de San-Zeno-in 
Monte, hasta la puerta de Vicenza; y será 
escoltada hasta los primeros puestos avan
zados del exércíto Austríaco de Italia, ea 
donde podrá volver á servir. 

Resputsta. El 19 de Enero á las ocho de 
la mañana saldrá la guarnición Imperial y 
Real con los honores de la guerra, dexa-
rá sus armas en los glasis de los fuertes, y 
marchará á Austria prisionera de guerra, s e . 
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bre.su-palabra, hascael cange. El Sefiór Te
niente General Riese y los Señores Oficiales 
de los cuerpos y del estado mayor 'darán 
su palabra de honor de executar este artícu
lo. Los Señores Oficiales conservaráh sus es
padas. 

4. Los efectos de los almacenes pertene
cientes á S. M. el Emperador y Rey, y' los 
víveres, se entregarán al Comandante de la 
tropa Francesa; y para el efecto enviará 
Comisarios que formalicen el inventario. 

Respuesta, Concedido. Se enviará" el Co
misario Francés á los fuertes, para proce
der á la entrega de los efectos, ¡almace
nes &c. el 18 por la mañana. 

j . Todo quanto perteneciere á qualquie-
ra particular de la guarnición se le dexa-
rá como que es suyo propio. 

Respuesta. Concedido. • 
6. Se enviará un Oficial de Ingenieros ó 

dé Artillería, al qual se le entregarán los 
efectos pertenecientes á estos dos ramosa 

Respuesta. El Oficial de;Artillería y el : 
de Ingenieros entrarán en los fuertes el 18 
á las seis de la mañana. ' '¿>-

7. La línea.' de demarcación7'por la par-> 



te de la ciudad permanecerá la misma has
ta la evacuaron de los castillos; ni se ha
rá mudanza ninguna en los respectivos pues
tos. Las tropas Francesas no podrán duran
te todp.el armisticio continuar sus trabajos 
de sitio; debiendo quedar todas las cosas 
¡n statu quo de una y otra parte. 

Respuesta. Concedido en quanto á la lí
nea de demarcación; en lo demás remitido á 
los artículos precedentes. 

8. A los Oficiales de la guarnición se 
les. proveerá gratis de caballos; y se darán 
carruages á los empleados militares no guer
reantes para la conducción de sus personas y 
bienes hasta el lugar de su destinó! 

Respuesta. Concedido. • 
j>. Se mirarán como no guerreantes los 

proveedores, panaderos, Cirujanos, Conta
dores &c.; y en general se regirán en este 
punto por los convenios de estilo recibidos 
por ambas partes.. 

Respuesta, Concedido según lo que. se 
practica en iguales.casos. 

j io . Los enfermos y heridos serán lleva
dos y asistidos en los hospitales Austriacos-
que queden en Verona i. y restablecidos qjie 

• 



-sean tendrán la misma 'par te ' q u e l a - g u a r 
nición. . . • -•...- •••""-

Respuesta. Concedido. 
I I . En las48-:h'oras entre l a - ó c u p a d o n 

jde-los postigos!y derlas obras avanzadas por 
los Franceses,- y. i'a salida de la guarnición 
fuera de los cast i l los, los Oficiales, con el 
permiso de sus-Co:mandan:es*espec-tívos¿ p o 
drán entrar en-la ciudad para vacar á siis ne
gocios. 
- Respuesta. Concedido para í o d d ^ í t iem
po que las tropas Imperiales y 'Rea l e s que
daren en Vérorra. 
:• n . Inmediatamente que seIfirmé'-la ca
pitulación , se entregarán de una yo t r a parte 
dos Oficiales en rehenes , los.-quales se can-
gearán al salir la gttarnieion de ros castillos. 
. , Respuesta. -Concedido;*' •' •••'• ' 

i ? . Se le permitirá-al Oficial Coman
dante de la guaoliciori enviar al instante un 
O/k ia l con la^'relación y una .copia de la 
capitulación al;r.General' err xefe:~del exér-
cito Austríaco de Italia*;: y eh General C o 
mandante de las tropas Francesas le dará los 
pasaportes necesarios para el caso;'o-
... Respitísta. Concedido. •••-



14. Ni al íalirrl*guarnición, ni duran* 
te su marcha serán incitados de ningún mo
do los soldados Austríacos para que deser
ten-; y los Señores Oficiales Franceses se 
obligarán á impedir;: qué ninguna persona 
contravenga;, á este artículo. Será permitid* 
al Coman&ant* ;Austriae.QÍ:fcQ.mar las provi
dencias necesarias pMftjfistev objeto; 

Refyuestii Esjc aiüculoino puede tener 
lugar con tropas Francesas. 

Flechen^Lfuette-vteSan Félix á i í de 

E n e r q j i e ^ o r . 
El mismo General en xefe Bruñe escri

bió desde^l.-quartel general de Veronay con 
fecha dg zz de Enero , al Ministro de Guer-r 
ra lojíiguiente. 

•«Unarebelionise tramaba en el Piaraon-
te mientras que nuestras tropas vencedoras 
Lfeha^bimaLenemigo hasta el Tagliamen-
to. El Teniente General :Soult tomó sobra 
£ÍL marchan tales providencias'¡que cortaron 
-el vuelcbáJosc rebeldes, como echareis de 
ver por ef extracto de! suss relaciones que 
os remitoi Lasuropas Piamontesas han dado 
á entenderán Jesta ocasión que están á cu
bierto de toda seducción , y que aman- so-
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fere todo la tranquilidad de su patria. El Te
niente General Soult apenas tenia tropas de 
que poder disponer; pero la voluntad y el há-
bíco de vencer le han suministrado medios." 

Extracto de una relación del Teniente 
General Soult al General en xefe Bruñe. Tu-
rin i ; de Enero, 

>»Ciudadano General: os incluyo copia 
de una carta que cogimos á un ex-noblc 
quandó se le prendió; y también hemos 
cogido otros varios papeles que dan mucha 
luz al plan üe la conjuración, que debió 
empezar ayer con la muerte de muchas per
sonas. He creído que importaba usar de to
das mis fuerzas para aterrar, y para efectuar 
varias prisiones indispensables; y , consi
guiente 3 esto, ayer antes de amanecer hi
ce que cercaran el arrabal del Po y que le 
desarmarán. Se cerraron Jas puertas de la 
ciudad, y la tropa estaba sobre las armas en 
la plaza'para asegurar Ja tranquilidad: pro
videncia que trastornó todo el proyecto de 
los aliados que habian señalado aquella ho
ra para su reunión. Nos certificamos de sus 
indignos proyectos, y prendimos á. muchos 
de sus cómplices. 
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»La carta adjunta manifiesta claramente 

que trataban de- renovar ías escenas atroces 
del año séptimo, qiie'serian mas sangrientas 
porque no concederían gracia á nadie. La re
ligión es el pretexto de que se han valido los 
miserables. 

»Todavía no está sosegada la subleva
ción del valle de Aosto, y los rebeldes con
tinúan sitiando al Ayudante Comandante 
Merek en Chatillon. He dirigido á esta par
te quantas tropas he podido, con cañones, y 
casi todas son Píamontesas, por la mayor 
parte guardias, nacionales. Las guardias na
cionales de las provincias, especialmente las 
He Bielle, se han portado grandemente. 

"Estremecen las atrocidades que come
ten los rebeldes en el valle de A° s to : no 
hacen mal ninguno á los Franceses que co
gen , pero descargan todo el peso de su ven
ganza en sus compatriotas, especialmente en 
los que tienen alguna relación con el go
bierno , sin que perdonen ni á mugeres ni 
á niños." ' • 

La carta adjunta es esta. 
Chuso 7 de Enero de t8o i . 
«Mi muy querido hermano; el Domín-
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go por la noche el Abogado Scapino puso 
en execucion su proyecto contra el Abo
gado Valpergas pero por desgracia no le 
mató. Poco á poco, y uno tras otro, nos 
iremos deshaciendo de esta canalla de Jaco
binos. Juan Scapino me ha dicho que sabia 
de cierto que hay una quadrilla considera
ble de Realistas en Aosto, y que han to
mado las armas contra los Jacobinos, por
que esta raza de hombres quieren acabar con 
la religión. Empiezan por las campanas, pe
ro no tendrán tiempo, porque nuestros bue
nos pueblos, animados de un zelo divino, 
antes quieren perder la vida que permitírse
lo ; y, nuestros amigos libertadores están en 
Milán. Cobrad pues ánimo, y estad pron
tos, .porque muy en breve nos habremos 
_deshecho.de nuestros enemigos; pero impor
ta matarlos, y no hacer como en otras,oca
siones. El susodicho Scapino tiene aqui mas 
de ijjj hombres para cogerlos á todos. Yo 
me cuido poco de lo que merece nuestro in
digno primo, y tengo prontos mis graco-
metto. Espera pues, y prepara nuestros va
lerosos partidarios, porque la mina reven
tará de un dia á otro 3 pero mueran los Ja-



cobínos, sin misericordia ninguna. Comuni
ca esto á nuestros corresponsales, pero con 
la mayor precaución. Mi padre ce saluda, y 
está pronto con los hombres del año pasa*, 
do, é impaciente de vengarse. A Dios: no 
temas nada , porque está bien urdida la tra
ma. Se dará principio por la provincia de 
Ivrea , y se seguirá. Tu afectísimo hermano 

Luis Grani. 
Extracto dé una relación del Teniente 

General Souh al General en xefe Bruñe. 
Turin 17 de Enero. • 

«Ciudadano General: las disposiciones 
que he tomado para someter las provincias 
de Aosto y de Ivrea han tenido bastante 
buen éxito en la noche del u al 13 , quan-
dó ya-los rebeldes hablan conseguidoi'cercar 
enteramente á Ivrea y apoderarse de uno 
de sus arrabales. El Ayudante Comandante 
Cacaultque se había encerrado en ella, co
mo fuese prevenido de la llegada de una 
nueva columna con cañones, á las órdenes 
del Ayudante Werlé', ordenó una salida á 
las 9 de la mañana, la qual se executó fe-
licísimamente porque quedaron muertos en 
el campo joo rebeldes, á mas de gran nú-



*47 
mero- de-prisioneros, y les hicimos 40 pri
sioneros , entre ellos el Abogado Acertó, 
uno de sus caudillos; y después los seguimos 
hasta cerca de S. Martin, causándoles mucho 
estrago. 

El Ayudante Werlé preparó un nuevo 
ataque "para él 14 > Y al Ayudante Cacault 
íe le mandó if á Bielle para disponer una 
nueva columna. Los rebeldes se habian atrin
cherado y barreado delante de S. Martin, 
en donde hábian reunido parte de sus fuer
zas. No obstante esto se verificó el ataque, 
éh el qual, después de una resistencia de 
las mas reñidas, entraron nuestras tropas en 
aquella especie He reales, tomaron el lu
gar , y persiguieron á los rebeldes hasta cer
ca de Dona, en donde se volvieron á reunir 
detrás1 de unas obras de defensa como las 
anteriores. 

»»El i ; se efectuó el ataque de Dona, 
funestísimo también para los amotinados. 
Quando íbamos á entrar en el ltfgar vinié->-
ron Diputados de la Municipalidad pidien
do el perdón de sus vecinos alucinados, y 
obligándose á hacer que rindieran las asmas, 
jr que se sometieran si los perdonaban. Con-
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forme á las órdenes que yo habla dado pre
gonaron el perdón en favor de la masa del 
pueblo, que había.sido engañada y seduci
da; pero pedimos los cabezas de la rebeliotij 
y comamos rehenes que nos afianzaran el so
siego de aquel Jugar. 

••Todavía quedaba en el valle alto de 
Aosto una quadrilla de unos' i® rebeldes 

* que parece que trataban de defenderse, y 
que para levantar en su favor el pueblo de 
Aosto habían saqueado parte-de esta ciu-̂  
dad; pero quando me daban este.último par> 
t e , esperaban que. siguieran el exeroplo 4§ 
los vecinos de Dona. 

••Ayer entregaron los amotinados al 
Ayudante Comandante Merek. De momenr 
to en momento,.tenemos nuevas pruebas de 
la • conspiración y de la grandeza del plao, 
que estos descontentos habían formado; pe
ro puedo:;asegurar: qije -err. virtud de las vi
gorosas medidas • que l¿e tamado, no les que-? 
dará gana .de volver tan pronto á.rebelarse.'* 
. El i ¡i de ̂ febrero llegó á Paris de Lu-. 

neville el General Bellavene, con cargo, de 
parte del ciudadano Joseph Bonaparte, MU 
nistro Plenipotenciario para-la negociación 



de la paz con la Austria, de entregar al Mi
nistro de Negocios extrangeros el tratado si
guiente. 

„ S. M. el Emperador Rey de Hungría 
y de Bohemia, y el primer Cónsul de la 
República Francesa, en nombre del pueblo 
Francés, deseando igualmente poner térmi
no á las calamidades de la guerra, han re
suelto proceder á la conclusión de un trata
do definitivo de paz y de amistad. 

„ Deseando asimismo S. M. Imperial y 
Real hacer partícipe al Imperio Germánico 
de los beneficios de la paz, y no dando lu
gar las presentes circunstancias para consul
tar al Imperio, y para que pueda interve
nir en la negociación por sus Diputados, 
atendiendo la susodicha Magestad á lo con
tenido por la Diputación del Imperio en el 
antecedente congreso de Rastadt, ha resuel
to , á exemplo de lo practicado en semejan
tes circunstancias, estipular en nombre del 
Imperio Germánico. * 

„Conforme á esto las partes contratan
tes han nombrado por Plenipotenciarios S. M. 
Imperial y Real, al Señor Luis, Conde del 
Sacro Romano- Imperio, de Cobenzel, Ca-



ballero del Toyson de Oro , Gran Cruz de 
la Orden Real de San Esteban , y de la 
Orden de San Juan de Jerusalen, Conse
jero íntimo actual de S. M. Imperial, su 
Ministro de conferencias, y Vice-Canciller 
de Corte y de Estado : y el primer Cónsul 
de la República Francesa , en nombre del 
pueblo Francés, al ciudadano Joseph Bona-
parte, Consejero de Estado. Los quales, des
pués de haber cangeado sus plenos pode
res, hati acordado los artículos siguientes, 

i . Habrá én lo sucesivo, y para siem
pre paz, amistad, y buena armonía entre 
S. M. el Emperador y Rey de Hungría y 
de Bohemia, estipulando así en su nombre, 
como en el del Imperio Germánico, y la 
República Francesa: obligándose la susodi
cha Magestad á hacer que el sosodicho Im
perio ratifique en buena y debida forma 
el presente tratado. Se pondrá el mayor cui
dado por una y otra parte en mantener una 
perfecta armonía , y en prevenir toda espe
cie de hostilidad por tierra y por mar, por 
qualquicr causa, y baxo qualquier pretexto 
que sea, trabajando con estudio en mante
ner la unión afortunadamente restablecida* 


